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MaTtpuuHbi hopMaT 3HAHUA KAK KOTHUTMBHAA OCHOBA
CYIeCTBUTENbHbIX IWMPOKOK CEMaHTUKU PYCCKOTO
W aHFAUMKCKOTroO A3bIKOR

Matrix format of knowledge as cognitive basis
of Russian and English «shell nouns»

B cratbe UCCNeanylTCa KoHUuenTyanbHble OCHOBbLI CyLECTBUTENMbHbBIX IJJMpOKOI‘;I
CeMaHTUKu pPyCcCKoro u AHIMWMIACKOrO A3bIKOB C  WUCMNONb3OBAHMEM KOTHUTUBHO-
MaTpU4HOro aHanusa [aHHbil BUE aHanu3a OCHOBAH Ha BbIASNIEHNA KOMNOHEHTOB
KOFHWTUBHOW MaTpULibi Kak ocoboro cdopMaTa MHOrQaCneKTHOro 3HaHUA, npejacras-
nsaouwero coboi CUCTEMY B3aNMOCBA3AHHbBIX KOTHUTUBHbLIX KOHTEKCTOB

The paper studies the conceptual structure of Russtan and English «shell
nounsy» with the help of a cognitive-matrix analysis This type of analysis implies ex-
amination of a cognitive-matrix as a unit of multi-aspectual cognition and its compo-
nents as a system of connected cogmtive contexts
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matpula, KOI'HVITI/IBHO-ManVI‘-IHI:Iﬁ aHanus, KorHuTusHas obnacTb, KOTHUTUBHLIA KOH-
TeKkCT
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field, cognitive context

CnocobHOCTb YenoBeka BbiASNATL 06LME CTOPOHLI ABMEHNA OKpY-
Xawwen 4eACTBUTENbHOCTN Ha Gonee BbICOKOM YPOBHE MO3HaHWA OT-
pasunacb Ha fNeKCMYeCcKol cucteMe ssblka Hapsgy co crnoBamu,
0603HaYaOWMMN KOHKPETHbLIE NPEeAMETbI, HENOCPEACTBEHHO AOCTYNHbLIE
opraHaM YyBCTB YernoBeka, B HEl NOABUNUCE eauHKLBI Bonee WNPOKOro
(oBobiyeHHoro) 3Hauenus (thing, matter, idea, stuff, Bews, geno, dakT u
T 4) WmeHHo nocnegHue, no mHeuno J1 B KHopuHo#, cospatot Haubo-
nee obuyio ceTb YNeHeHus AeUCTBUTENbHOCTY [9]

Obnapas cemaHTUYECKON HeonpedeneHHOCTb paccMaTpuBaemMble
A3LIKOBLIE €AWHULIbI YKa3biBAOT Ha AOCTATOMHO LUMPOKU#A Knacc o6bek-
ToB unu  cobeituih, obnajalowuit pasmbiTbiIMW  rpaHuLiaMu
E C KybpskoBa n O K WMpucxaHosa cuntaloT, 4To Takon Tun Heonpege-
NEeHHOCTU ONWUPEETCH Ha NPOLEecCHl A3bIKOBOro abctparvupoBaHus, Gna-
rogaps KOTopbiM Yenosek cnocobeH MrHopMPOBaTbL HEKOTOPLIE CBOWCTBA
pedepeHTa, 06beANHATE PasHOPOAHbIE 0BBLEKTLI B HEKWI KNacc WU nog-
BOAWUTL €ro NOA eaAuHylo HomuHauuio [11] Kax cnepcrteue, WMeHam cy-
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tecTBUTENbHbIM LLUNMPOKOA CEMaHTUKA NPUCyLla CeMaHTwdecKkans onyc-
TOLLEHHOCTb U KOHTEKCTyanbHas oBycnoBneHHoCcTb. [1pu 3TOM MX HOMK-
HaTuBHOe 3HaueHwe, no 3amevaHuio T.H. [apbxosckoi, xots U
COXpaHAeTcs1, HO YacTUIHO AecemaHTusupyeTtcs [6].

HanHbie eguHuubl NONyYunu pasnuyHoe TepmuHonorndeckoe obo-
3HaYeHNe B OTEUECTBEHHON U 3apybeXXHON NUHIBUCTUKE — umeHa obLuen
cemaHTuku [21], wmpokosHadHbie nekcembl [15], cyujecTButenbHble ¢
abcrpakTHbim 3nadeHnem [18], cnosa, umetowne Hanbonee obuine nex-
cuveckue 3HaueHus [14), cnoa-koHtelHepbt [10], cnosa-obonoukn unu
paxosuHbl [20].

OTmeueHHbIe ceMaHTudeckue ocoBeHHOCTU NO3BONAIOT FOBOPUTL O
pedbepeHTHOR andddpysHocTn aTX cnoB. OHu cnocobHLl yKasbiBaTh He
TOMNbKO Ha LUMPOKNIA Knacc ofbekToB unu cobuiTuit, Ha WX oHTonoruye-
CKYI0 HEeonpeaeneHHoCTb, HO U Ha Pa3MbITOCTL MX KOHUENTyanbHoro co-
Aepxanus. Mo MHerunio O.K. MpucxaHoBow, pacnpocTpaHeHHOCTb B peyn
noaobHLIX NEekcemM 3acTaBnsAeT 3a4ymMmaTbcs 06 ux ponu No OTHOLUEHUIO K
pasnuuYHbIM TUNAM 1 CTPYKTYpam 3HaHuiA, npupoae v Bugax ceMaHTuye-
ckol ancdysHocTH, O TOM, BCEraa Nu HeonpeaesneHHOCTb 3Ha4YeHua oT-
AENbHOW NEKCeMbl CHUMAETCS KOHTEKCTOM, W Takum obpasom MoxeT
paspellaTbCA NPOTUBOPEUNE MEXOY HEKOHKPETHOCTbIO CEMAHTUKUN A3bl-
KOBOW €AMHMUBI U HALLUMM XEenaHWeMm NPefocTaBuTh ChywialoweMy [oc-
TaToO4HO NonHbIA obbem uHbopmavum [8].

HemanoesaxHbIM CBONCTBOM CYLLECTBUTENbHBIX LIWPOKOW CEMAHTU-
Ku ABNSETCH UX DYHKUMOHANbHAA OTKPLITOCTb. OHa BLIPAXaeTCs B BO3-
MOXHOCTH BbINOSHATL pasHoobpasHbie dyHKLMM
(koHUEeNToOOpasyoLWyIo, XapaKTepUayIoLylo, AERKTUYECKYO 1 ap.). OTa
0COBEHHOCTb aHANN3MPYEMbIX NEKCEM NMO3BONAET HEKOTOPbIM UCCNeno-
BaTenAM NPUYKCUTD NX K DYHKUMOHANBLHOMY Knaccy CnoB, paccMmaTpu-
Bas WKx B koHTekctax chaktyansHocTn [21], cobeituiHocT [1],
mofaansHocTu [20] n ap.

KoHuentoobpasyiowas pyHkUUA MMEH CYLLeCTBUTENbHbBIX LLMPOKON
cemMaHTuku nposienisieTcs, no mHeduio X. Umuga, B cnocoBHoctu «oB-
pamneHusi» moboro Tuna onbiTa, KOTOpbI Henb3s nepegars OBblYHbIM
KOHKPETHbLIM CNOBOM, B KOHKPETHO-3AaBACUMbIE KOHLIENTyanbHbie feil-
TaneThl. ABTOP CYMTaeT, YTo CyllecTBUTEnbHbIe ¢ 0600LIEHHbIM 3HaYe-
HUEM, BbIfIOMHSAIOT KOTHUTUBHYIO (PYHKUUIO (DOPMUPOBAHNS BPEMEHHOMo
koHuenTa. OHW NO3BONSIOT MHKANCYNUPOBaTh CNOXHYID NO CTPYKType
VMHbOPMALMIo BO BPEMEHHbIE UMEHHbLIE KOHLIENTh! C JOCTATOYHO XKECT-
KAMM N XOpOLIO OMEepYEeHHbIMU FpanHuuaMmu. C OZHOW CTOPOHbI, Kak w
NONHO3HAYHbIE CYLLECTBUTENbHLIE, OHN CO3AAI0T BNeYaTneHme, YTo ToT
ONbIT, KOTOPbIA OHW MHKANCYNUPYIOT B KA4eCcTBE KOHLENTa, OTHOCUTCS K
knaccy setei. C gpyroi CTOpoHbl, NPUPOAA UX COAEPXKAHUSA BPEMEHHA,
HenoCTOAHHA, Tak Kak 3TO CoAepKaHMe MEHSAETCS B 3aBMCUMOCTY OT CU-
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TYaTUBHOTO U A3LIKOBOTO KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX OHM (DYHKLMOHMPYIOT
[20, c. 47].

Kak cnepcreve, LUMpOKO3HaYHoe cyulecTtBuTensHoe, obnapawuee
nekcuyeckon abcTpakuyven, Bbi3biBaeT npedcrasrneHue He ob ogHoM
KOHKPETHOM npeaMeTte, a 0 Lenom psige pasaudHbix npeamertos, obna-
4as O4HOBPEMEHHO CBONCTBAMU, PENPE3EHTUPYEMbIMU KaXKALIM U3 HUX.
Taxoe cywlecTauTENbHOE xXapakrepusyeTcs KareropuansHoO—
0606LeHHbIM CUTHUDUKATUBHBIM 3HaYeHneM. CTeneHb WHAUBWAYaNU-
3ayum NpusHakos npu ero oGosHauveHun MuHuMmaneHa. B cemaHTuke wu-
POKO3HAaUHbIX CyLLEeCTBUTENbHBIX, Kak oTmevaeT T.H. [apbkoBckas,
NPOMCXOANT ypaBHMBaHue OObLEMOB IpPamMaruyeckod W NeKcU4eckon
abcTpakyumn, BCneacTBMe UYEro Takue cylyecTBUTENbHbie CnocobHb! 3a-
MelyaTth Ndyio eguHNLY TOro rpamMmmMaTUHMECKOro Knacca, ¢ KOTOpPbIM CO-
OTHOCUMO UX LUMpOKOoe 3HadeHue [6, c. 324]. Tak, aHrnumidckoe
cywectautensHoe thing cnocobHo 3amellats npakTuyecky nwbyo eam-
HULly KNacca CywecTBUTENbHbIX, NOCKOMbKY €ro KaTeropuanbHo-
WMPOKOE 3HAYEHWE COOTHOCMMO C rpaMmMaTUUYECKUM KaTeropuarnbHbiM
3HaueHUEM Kracca cywectTasutenbHbiX. B Takux cnyvasx cyulecTautens-
Hoe thing moxeT BbiTb 3aMEeHEeHO CRoBamMn pasnUYHON cemaHTukun. Ha-
npumep:

But | said well your best thing (action) to do Pat | said is forget it.'

Sit on that obscene stone thing (bench). -

On the top of the box there was a thing (object) like a long handle.

AHanornyHble NPUMEPLI MOXHO NPUBECTN ANt aHrMUACKOro cylle-
cTBUTENbHOTrO matter.

He was not particularly interested in financial matters (subject).

Have you raised the matter (problem) with your union representa-
tive?

In 1914 everyone expected the war to be over in a matter (amount)
of months.

B pycckoM s3bike TakKke MOXHO nNpusBecTy psg nofobHbix aHanorni
ANs CYLLUECTBUTENbHbIX LUPOKOW CEMaHTUKW. PaccMOTpUM HECKONbKO
3HaueHul CyLecTBUTENbHbIX gewb U 0efo

B koMHame u3 moux sewjel (umyuwecmaeo) 6bi1u MoLKo cmon U
dea cmyna.

3mo sce eewu (mosap) Ha npodaxy?

lMepsbie cobpaHus pedkux sewel (papumem) ¢ Poccuu omHO-
camcs k 16 eexy.

Pabomnuku omdena kadpoe nod20moeusiu HecKoibLKo des (docke)
0ns nepedayu & ux e apxus.

' 3ror u nocneayoume npuMepsl 3auMcTBOBaHbl W3 British National Corpus
/www natcorp.ox ac uk/ 7] HatmoHranbHoro Kkopnyca pycckoro A3blka
/seach.ruscorpora.ru/
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Heno (6amanus) nad llleHzpabernom pycckoli apmued Obinio npo-
uepaHo.

He xeHckoe amo deno! (3aHamue)

Kak BWOHO 13 npuBeAeHHbIX Bbille NPUMEPOB, CMbICH BbiCKa3blBa-
HUA NONHOCTBIO COXPAHAETCH, HECMOTPS Ha 3aMeHY CYUWEeCTBUTENbLHOro
LUPOKOW CEeMaHTUKM KOHKPETHbIM CROBOM. 3Ta ocobeHHocTb 0Bo3Haua-
€TCA UCCreaoBaTeriAMiU Kak NoBbiLEHHAs «KOHTEKCTO-NPOHULE@EeMOCTb»
(Cm., Hanpumep, [8, c. 152]).

WupokosHauHble CYLeCTBUTENbHbIE 3@ CYET MakcumanbHo 0606-
LEHHOro 3HaYeHus He NPUHaANEeXaT K KakoW-To onpedeneHHon cdepe.
HeiATpanbHocTb HOMMHAUWIA 3TOro Tuna crnocoBeTByeT mx ynorpebne-
HUIO NpaKTU4ecku BO Bcex cutyauusx. CyulecTsutensHsle LWNPpOKON ce-
MEHTNKW [OBOMBHO 4YacTO UCNONbIYIOTCH Kak B YCTHOW peun, Tak U B
NMUCBMEHHLIX TEKCTaX pasnuuHbIX CTMNeil u xaHpos. Tak, H.M. Kyapss-
Uesa OTMeYaeT, YTO CyLeCTBUTESIbHbIE LUMPOKOW CemMaHTviku, Oyay4u
HecneyuduyeckuMy, HERTPanbHBIMU equsuLami, SBSIOTCS HEOTbEM-
nemoin npuHagnexHsocTeio noboro cybasvika [12, ¢. 65]. YkasbiBas Ha
KaKoW-TO (pparMeHT TEeKCTa, CYLEeCTBUTENbHOE LIMPOKON CEeMaHTUKM,
3amelyaeT ero. Oboanauasn kakow-nmbo obLuin nNpusHak, NPUCyLMi or-
POMHOMY 4UCNY NPEAMETOB, Takue CyLeCTBUTENbHbBIE MOTYT 3amellartb
NPpeaMeTbi, R[BAESHUA OKPYXalowen pencTBuTenbHoCTW. [ns nonHon
peanu3aunm cBOEero 3HavYeHus CyLUeCTBUTESbHbIM UMPOKON CeMaHTUKK
Heobxonum koHTexcT. flo cnoeam I'.B. [aBbigoBoi, nogobHole cyujecT-
BUTElIbHbIE SIBMSIOTCA WHG(OPMATUBHO HEOOXOAUMBIMU  3MEMEHTaMU
CTPYKTYPHOI M CMbICIIOBOW OpraHusauun Tekcrta [7, c. 164].

Bce ckasaHHOe Bbiiie HaBoOAWT Ha MbICIE O TOM, YTO 3a NogoGHLIMK
CYyWeCTBUTENbHbIMK CTOUT 3HAHUE CNOXHOIo MaTpuyHOrG gopmara, ko-
TOpoe MOXET ObiTb NPEACTaABMNEHO B BUAE KOTHUTUBHOW MaTpuubl (Tep-
muHbt  H.H.  Bongpipesa). Mo onpegenennio H.H. Bonabipesa,
KOrHUTMBHaS MaTpULia — 3TO «CUCTEMA B3aUMOCBA3AHHbLIX KOMHUTUBHbIX
KOHTEKCTOB unu obnactel KoHUenTyanusauumum obbvekra, KoTtopas He
npeanonaraeT ux OQHOBPEMEHHOE MepapxuyecKoe accouuupoBaHue C
TeM WUAW UHbLIM CNOBOM Ui KoHuenTtoM»[2, c. 47]. B crpykType KorHu-
TUBHOWN MaTPuLbL KOHTEKCTbI NPMOBpPeTalT CTaTyC CaMOCTOSATENbHbIX,
He3aBUCUMbIX APYr OT gpyra komnoHeHToB. H.H. Bonpbipes yTouHser,
YTO KOMMNOHEHTbI KOTHWTUBHOW MAaTpuubl OTKPLIBAIOT AOCTYN K Pa3HbiM
KOHLUENTyanbHbiM oBNnacTsiM, Hn O0gHAa U3 KOTOPbIX HE SBfISETCS CTPOro
oBs3aTenbHON AU JOMUHUPYIOLWER NO OTHOLWEHWUIO K ApYruM. B pesynb-
Tare KOrHUTMBHAs MaTpuua CBOAUT BOEOMHO 3HAHWUSA O PA3MUYHLIX ac-
feKTax OJHOro sIBSIeHWsi B paMkax eAuHOro CroxHoro koduenta. [lpu
3TOM COAepXaHue MaTpuUUHOR MOAEN MOXET BapbupoBaTh B npegenax
OT 0BbIAEHHOrO A0 KCNEPTHOro 3HaHus [2, ¢. 49). KorHutmueHas marpvua
MOXeT ObITb MOCTPOEHa NO NpUHUUNY «sApo ~ nepudepusar, npuyem
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SOPOM MaTpulbl ABNSeTCA oObekT Mbicnu, a ee nepudepuio obpasyior
KOTHWTUBHBIE KOHTEKCTbl KaK pasfluuHble achneKkTbl COOTBETCTBYIOLLEro
3HaHuA, obpalleHue K KOTOpbiM HeOOXOAUMO AN NOHUMaHUA AaHHbIX
A3bIKOBLIX eAUHUL U heHOMEHOB [3, ¢. 7].

Ana uayyeHus 3HaHWMn maTpuuHoro cpopmara UCNONb3yeTCA KOrHU-
TUBHO-MAaTPUYHbLIA aHanu3. Bnepebie Takoil aHanua 6bin UCROMb30BAH B
paborax H.H. bongbipeBa no AManeKTHOMY 3HaHWIO W N3YYEHMIO Kyrib-
TYPHOW cneunukn a3bika. KOrHUTMBHO-MaTPUYHbLIA aHannus OTHOCUTCS K
cneuyucpnyeckum  MeTogam MCCNEAOBaHMSA  KOHLUENTYarbHO-CHOXHbIX
tdopmatoB 3HaHus. OH npegcTaensieTr coboi cucTemMy pasnuyHbIX UC-
cneposatenbckux npuemos (cMm. nogp. [2]). LUenb KOTHUTUBHO-
MaTPUYHOIO AHaNWU3a NPUMEHUTENbHO K CYL|ECTBUTENbHBLIM LUMPOKOH
CeMaHTUKKN, NPeanpPUHUMaeMOro B HacTOsILel CTaTbe, COCTOUT B BbiAB-
NEHUU KOHUENTyanbHbIX XapakTepuUCTUK S4pa, KOTHUTUBHBIX KOHTEKCTOB
Kak obnacteill OCMBICNEHUSI 3TUX XapaKTepUCTHUK, aHanuse ux B3auMo-
cBSI3e U ONUCaHWW KOFHUTWUBHBLIX MeXaHW3MoB (hOPMUPOBAHUA 3HaYe-
HUI CYLLECTBUTENbLHbBIX LUMPOKOA CeMaHTUKU. B ocHoBe dopmupoBaHus
3HaYEeHUA TaKUX CYLLECTBUTENbHBIX NEXUT KoHUEeNTyanbHas CTpyKTypa B
BMAE KOTHUTMBHOM MaTpuLibl YacTHoro xapakrepa. Mo H.H. bonabipesy,
«4acTHas KOTHWTUBHAs MaTtpuua npegcrasnsieT cobon cucteMy ocmblic-
NEHUs KOHKPETHOFO aNneMeHTa (sapa) B pasHbiX KOTHUTUBHBIX KOHTEK-
cTax» [2, ¢. 65]. Takas kKOTHUTUBHASA MaTpulya MoxeT ObiTb NOCTpOeHa no
MPUHUMNY «RAPO — nepucepusa».

[MpUMEHUTENBHO K CYLLIECTBUTENbHBIM LUUPOKOA CEMaHTUKK nNpue-
MaMmu KOFHUTUBHO-MaTPUYHOro aHanusa 6yayr: 1) BoisiBrneHue nocpepg-
CTBOM KOHLENTYanbHOro aHanuaa B3avMOCBA3aHHbIX acrnekToB eAuHOro
3HAHMS WHTErpaTUBHOFO XapakTepa, Nexaliero B OCHOBE CEMaHTUKM
WWMPOKO3HAYHbIX CYLLECTBUTESbHbIX; 2) MOCTPOEHUME Ha 3TOW OCHOBE
KOTHUTUBHOW MaTpuubl MHTErPaTUBHOrO KOHUENTa; 3) onucaHne KoMno-
HEHTOB MaTpuLibl KaK CUCTEMbl KOTHUTUBHBLIX KOHTEKCTOB, HEOBXOAMMbIX
LAnsi hOpMUPOBAHNA 3HAYEHUIA CYLLECTBUTENbHBIX LWUPOKOA CEMAHTUKK;
4) BblAENEHME C NOMOLLbLIO KOHLIENTYanbHOro aHasnu3a OCHOBHBIX Xxapak-
TEPUCTMK LUMPOKO3HAUHBIX CYLLECTBUTENbHLIX, WHTEPNPETUPYeMbiX B
paMkax KOHKPETHbIX KOTHUTUBHBLIX KOHTEKCTOB; 5) onucaHme KOrHUTUB-
HbIX MeXaHu3MOB (POPMUPOBAHUA COOTBETCTBYIOLLMX A3LIKOBbIX 3HaYe-
HUA CYLeCTBUTENBHbIX LUMPOKONA CEMaHTUKN.

Ons Toro, yto6bl NPOBECTU KOFHUTUBHO-MaTPUYHbLIA aHanu3 cylye-
CTBUTENbHbIX LUMPOKOA CEMAHTUKN, HeoBxoanmo BbligenuTb obnacTu ux
KoHUenTyanusauyuu. Tak, B npouecce KOHUENTyanbHOro aHanusa, Ham
yAanochb BbISIBUTL cregyloume KoHuenTyanoHble obnactu: 1) yenosex;
2) npmpopaa; 3) aptedakTsl; 4) penurus; 5) abcrpakrHbie NOHATUS U T.4.

PaccmoTtpum koHuenTyanbHylo obnacte «Yenosek» 6onee nogpob-
HO. Ha oCHOBE U3y4eHUA CrOBapHbLIX TONKOBAHMA NOHATUA «HENOBEK» U
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$13bIKOBbIX (DAKTOB, MOXHO BbIAENUTb 4Ba OCHOBHLIX B3AUMOCBAIAHHBIX
KOHTEKCTa OCMBICNEHUA KOHUenTyanbHoOW obrnactu «4enosek», a UMeH-
HO: 1) YenoBek Kak NUYHOCTb W 2) AesaTenbHOCTb Yenoseka. CornacHo
TONKOBBIM CNOBapaM, uenosek — 1) «kueoe cywjecrtso, obnapawwee
AApPOM MbILLNEHUA # peun, cnocoBHOCTLIO co3aasaTh Opyaus i NonL3o-
BaTbCA MMU B npouecce obujectBeHHoro Tpyga» [13]; 2) «obujecTBeH-
Hoe cywecTBo, o0bnapallwee CO3HaHuWeM, pasymoMm; CybBbekT
obLLIeCTBEHHO-UCTOPMYECKOW AeSTEeNbHOCTU U KynbTypel» [5]; 3) «wkusoe
CyWecTso, uMeroLlee MHOro obuinx NPU3HaKoB C KUBOTHLIMW, HO OTAK-
4aloWeecn OT HUX MPAMOXOXZEHUEM, BbICOKMM pasBUTUEM [ONOBHOMO
MO3ra, MbILLNEHNEM U YneHopasaenbHon pedsio» [4]; 4) «human being,
individual person» [17]; 5) «adult male human being — husband, lover,
boyfriend»[16]; 6) «a member of the species Homosapiens» [19]; 7) «a
self-conscious or rational being» [19].

AHanu3 crnoBapHbiX TOSIKOBAHUW AaHHbLIX CNOB A3eT BO3MOXHOCTb
BbIABUTb TaKue COREPKaTENbHbIE NPU3HAKKN, XapaKTepPUCTNKUA KOHUENTY-
anbHoi obnacTu «Yenosex» Kak:

1) JKusoe cywecmeo;

2) ObwecmeeHHOe Cyuecmeo;

3) UHOusudyansHOCMb;

4) Cywecmeo, obnadaiouwee co3HaHUEM, pa3zyMoM;

5) Ynewn obuwiecmsa, coobuwecmesa;

6) YneH cemsbu.

B koHuenTyanbHoW obnactu «Yenosek» MoxeT BbiTbh BblaenieH u
OPYrof KOHTEKCT OCMbLICIIEHMSR, @ UMEHHO «OEeATEeNbHOCTb YenoBexar,
KkoTopas NpeAcTaBfeHa Kak yMCTBEHHas AEATEeNbHOCTb (MHTENNeKT)
husnveckasa(npeameTHan) [EATENbHOCTL., YMCTBEHHaA AeATenbHOCTb
BknovaeT B ceba norudeckyio (Hayka, UCKYCCTBO, MonuTuka, npaso #
T.A.) ¥ 3MOLUOHanNbLHYIO (NOBEAEHWe, XxapakTep, SMOouMK U T.A.) cocTaB-
naowme. dusnueckasn eATENbHOCTL TaKkKe npeanonaraeT pasgeneHue
Ha Npouecchl: CNOpT, pasBnedeHus, NpoussoacTeo u T 4. Bee Bolwene-
peuvcneHHole cocTasnswme obpasyioT equHylo KoHUenTyarbHyo ob-
nactb «Yenoeek», KOTOpas penpe3eHTUPYETCs B A3blke, B TOM YuCne 1
NOCPEACTBOM CYLECTBMTENbHBIX LWUPOKON CEMaHTUKN.

OcmbicneHne YenoBeka kak YacTu XXUMBOW NPUPOAbI OCyLLEeCTBRAET-
CHl 33 CHET HEKOTOPbIX XapaKTepuUCTMK B paMmkax obLelt KoHLenTyanbHoi
obnactu «Yenosek». Hanpumep, xapakrepncTuku

(1) «kuBOE cyuecTBO»:

1. She could never forget how she could had swung a boy, a little
thing of six or seven; that nor the heat as all purr of a pussy cat, the lin-
ger of her hand.

B npouecce dopmupoBaHust cMbiCNa B 3TOM NpUMepe B KOHLeNTY-
ancHon obnactu «Yenosek» aKTUBUIMPYETCST XaPaKTEPUCTUKE «KMBOE
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CyWecTBO». 3Ta XapaKTepuCTUKa SIOKUTCS B OCHOBY CEMAHTUKM Cylie-
cTBuTenbHoro thing, npu ynotpebneHun B 42aHHOM KOHTEKCTe. AKTUBU-
3aUMA  XapakTepucTuku NPOUCXOAMT NOS BNUAHUEM NPEnO3UTUBHOTO
(little) n nocTnoauTusHoro onpegerneHus (of six or seven).

2. W padke Takoe CBfiLEHHOE NMOHsITMEe Kak ocobb, nHausua, oka-
3blBaETCA eewbro peaxKon n HeobszaTenLHOM.

B paHHOM npumepe pycckoe CyLeCTBUTENbHOE LUMPOKOH cemMaHTH-
KW eewb Takke OCMBICITUBAETCA KaK «Xusoe cywecTBo». Ha aTo ykasbl-
BaeT Hanuuue cyulecTBuTenbHbIX 0coBb U UHAUBKMA, B NEPBOK YacTu
npeanoXexus - BbICKa3sbiBaHus.

(2) «uHOMBNAYANbLHOCTLY:

3. I thought you were made of sterner stuff — do not just give up!

B pgaHHOW cuTyaunn akTUBM3UPYETCA XapakTepucTuka «UHAUBUAY-
anbHOCTb» KOHUEeNTyanbHON obnact «Henosek». ITa XxapakTepucTuka
NOXWUTCR B OCHOBY CEMaHTUKY cyllecTBuTensHoro stuff npu ynotpebsne-
HM B paccMaTpuBaEMOM KOHTEKCTeE, r4e NpenosuTuBHoE onpeapeneHune
sterner, ykasoiBaeT Ha TO, UTO CYLWECTBUTENbHOE LMPOKOA CEMAHTUKM
stuff ocmbicnuBaeTcs kak character.

4. This lovely little thing was in a blue silk dress that night.

HAsbIkOBLIMKM MexaHU3MamKu nepepaun cmbicna a girl or a young
woman cyllecTBuTerbHbIM thing cnyxart npeno3nTueHbIe onpegeneHuns,
BbipaXXeHHbIE B aHHOM KOHTEKCTe npunaratenbHbimu lovely, little, a
TakKe ykasaHue Ha Buj ogexabl dress, ero useT biue n matepuan silk.

(3) «uneH cembu»:

5. She would be the real thing, her reference being supplied by her
sister. (A Christie)

Ha ocHOBe xapakTepucTnkn «4neH cemMbun» KOHUenTyanbHow obnac-
™ «Yenosek» opmupyeTcs CemaHTuka cyllectsurensHoro thing B
paccmarpmsaemMom KoHTekcTe. OHO MoXeT BbiTh OCMbICNEHO Kak sister,
Ha 4YTO yKasbiBaeT 0BCTOATENBCTBO, BblPAKEHHOE CyL{ECTBUTENbHBIM U
npuTsHKaTenbHbIM MecTonMeHueM ¢ npegnorom (by her sister).

O6patileHue Kk koHUeNnTyanbHOW obnacTu AeATefibHOCTe YenoBeka
MOXET ObITb ONOCpefoBaHo KOHUENTyanbHbIMKU OBNacTAMU UHTENNEeKTY-
anbHas n husnueckas SeATeNbHOCTb YenoBeka.

(4) «<MHTennekTyanbHasa AeATeNIbHOCTbY:

1. The whole point of the experiment was to show how chemicals
react in water.

B gaHHOM npumepe peyb uAeT O Uery Hay4yHOro 3KcnepumeHTa, o
cneymarnbHbIX 3HaHWAX B 061acTU XMMUK, HA 3TO yKasbiBaeT Hanuuve B
KOHTEKCTE MpPeanoXeHWs CnoB, OTHOCAWMXCH K 3to obnactwu:
chemicals, react, experiment. CywecTBUTENLHOE LUMPOKOW CEMaHTUKK
point oCcMbICAMBAETCA KaK Uenb B KOHUEeNTyarnbHow o6nactv «uHTen-
nNeKTyanbHas AeaTenbHOCTbY.
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2. We were afraid he would be nervous on the stage, but in the
event he sang beautifully.

B ocHoBy cemanTuku cyulecTBuTERbHOrO event B AaHHOM npumepe
NOXWUTCA XapaKTepucTUKa «MHTennexkTyansHas AesTensHocTb». KoHTek-
CTyanbHOe ynoTpebnenue cyllecTBUTENbLHOrO event B coyeTaHum ¢ ob-
croATenbcTBOM on the stage, BbipaxeHHbIM CyLLECTBUTEMNbHBIM C
npennorom, 4aeT BO3MOXHOCTb OCMBICIUTD €0 B JaHHOM KOHTEKCTE Kak
KOHLEpT.

3. HoBbiMK KpYNHBIMY COBLITUSIMM OKA3anNOoCh TO, YEro U HeYannu
— BOiHA ¢ ArnoHuen n pesonouus.

B atom npumepe Taioke akTUBU3UPYETCSt XapakTepucTuka «UHTer-
nexrTyanbHas [EATENIbHOCTL YernoBeka», NpeAcTaBfieHHas KoHLenTy-
anbHoW obnactbio nonutuka. Ha 4TO yKasblBalOT Takne NOHATUA Kak
BOWHA u pesoniouna. CyulecTBATENbHOE LUMPOKOW CeMaHTkn cobbl-
mus 3amelyaeT 3TU CroBa B NEPBOW YacTh npeanoxeHus, 4Tobel usbe-
XKaTb NOBTOPEHMNSA NEKCMHECKUX €4UHULL.

4. [n 1991 Prevention Terrorism Act has been officially accepted
by Parliament.

B paHHOmM npumepe CyllecTBuTENbHOE LIUPOKON cemaHTuku act
MoXeT BbiTb OCMBICNEHO Kak law, HA OCHOBE XapaKTepWCTUKN «UHTEen-
nekTyanbHas AeATesnbHOCTb». Ha 310 ykasbiBaeT Hanuuve B npeanoxe-
Hun obcrostenbcTBa by Parliament, BbipaxeHHOro CyleCTBUTENbHbLIM C
npeanorom.

5. B cBoe Bpems Bbi1 NPUHAT 3aKOH 0 priHaHCOBLIX ocHoBax MCY,
B HEM 3anMCcaHbl COBEPLLEHHO NpaBunbHbIe 8eulu, HO OH He 3apaboTan.

B paHHOM cnyyae CywlecTBUTENbHOE eelj OCMbICITUBAETCA Kak
NOMOXKEHWS 3aKOHa, YTO CTAHOBWUTCH MOHATHBLIM M3 KOHTEKCTa Npeano-
xenusi. Kpome Toro, Ha TO, 4TO 3TO XOPOLLMIA 3aKOH, yKasbisaeT npeno-
3UTMBHOE ornpeaeneHne npaBunbHbIe.

(5) «xamouMoHanbLHas AeATeNbLHOCTL YenoBeKa»:

6. He had an annoying way of picking his nails.

Kak BWAHO U3 KOHTEKCTa, NOCTNO3UTMBHOE onpeaeneHue ¢ npeano-
rom of ykasbisaer Ha TO, UTO B 3TOM Cnyuae CylLlecTBUTeNbHOe way pe-
npeseHTUpyeT KoHuenTyanbHylw obnacTte noBeaeHue, BXOAALLYIO B
KOHLENTyanbHyio 06nacTb «3MOLMOHaNbHas AeSTeNbHOCTL YenoBeka».

(6) «cbnsuyeckasn AeATENbHOCTb YenoBeKa»:

7. It was the biggest event in the racing season

Ha To, 4TO peyb UAET O CROPTE, yka3biBaeT CROBOCOYETaHne racing
Season, YTo Mo3BONAET HaMm CAENaTb BLIBOA O TOM, UTO LUMPOKO3HAYHOE
cylwecTsuteribHoe event samellaeT B AaHHOM KOHTEKCTe CyllecTBu-
TENbHOE KOHKPETHON CEMaHTUKU COpEBHOBaHMUE

8. BwuHogenue Bcerga 6bino ero nobumbim desrom.
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B AaHHOW cuTyauum Ha KOHUENTyanbHyio obnactb Npou3BOACTBO,
ABMNAIOLYIOCS KOMMNOHEHTOM KOHUenTyanbHoW obnactu «dusmyeckas
OeATenbHOCTb YenoBeKa», yKasblBaeT COCTaBHOE CyLLECTBUTENMbHOE BU-
HoAlenue, B OCHOBY KOTOPOro BXOAAT CloBa «BMHO» v «aenatby». Cyuwe-
CTBMTENbHOE LUMPOKOW CEMaHTUKN Oesio penpeseHTUPYeT B 3TOM
npuMepe NPoOUsBOACTBO Kak BUAO BEATENbHOCTH.

9. YsrnievyeHue BblpalMBaHUeEM 1 KOSINEKUMOHUPOBAHNEM KaKTycoB
HUKOTAa HE CTaHeT JeJs10M PYTUHHBIM U 3aypSAHbIM.

B gaHHOM npumepe Taike aKTUBU3MPYETCA XapakTepucTuka «pusmn-
yeckan AesTeNbHOCTb». 3Ta XapakTepUCTUKa NOXUTCA B OCHOBY CEMaH-
TUKW CYLECTBUTENbLHOro des10 npn ynotpebneHun B paccMaTpmBacmom
koHTekcTe. OTrnaronbHble CyLeCTBUTENbHbLIE BbipALMBAHWE U KOMNEK-
UMOHWpPOBaHWE YKa3biBalOT HA AAHHbLIN B AeATENbHOCTU YenoBeka.

MpoBedeHHbIA KOrHUTMBHO-MATPUYHBIA aHanua Mo3BOMNET 3aKnio-
UATb, UTO B OCHOBE 3HAYEHUN CYLLECTBUTESbHLIX LLMPOKOW CEMaHTUKN B
KOHUEenTyanbHon obnactn «4enoBeks NeXuT CNOXHaA KOHUenTyanbHas
CTPYKTYpa MatpudHoro copmara, npeacrasnswowas coboil cucremy
KOHTEKCTOB OCMbLICINIEHNSA SOEPHOIO 31IEMEHTa B paMKax AaHHOW KoHuen-
TyanbHo# obnacTtu. [JaHHasa KOrHUTMBHAs MaTpULIa MOXET paccmarpu-
BaThCA Kak MHOroMepHas cuctema B3aNMOCBA3EHHbIX KOTHUTWMBHBLIX
KOHTEKCTOB CYLLECTBUTENbHbBIX LUMPOKOR CEMaHTUKK, nepealoymx MHO-
roacneKTHOCTb 3HAHUS O YeNOBEKe KaK O NIMYHOCTY WU ero AeRTEeNbHOCTH.
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